See the notice on TED website

386354-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, ingenieria y agrimensura — Sanierung und Erweiterung OS
Schmiedeberg - Bauvermessung

OJ S 107/2026 05/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Grolie Kreisstadt Dippoldiswalde
Correo electronico: vergabestelle@dippoldiswalde.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Sanierung und Erweiterung OS Schmiedeberg - Bauvermessung
Descripcion: Gegenstand der Ausschreibung sind die baubegleitenden
Vermessungsleistungen im Rahmen der Sanierung und Erweiterung der Oberschule
Schmiedeberg. Die Leistungen umfassen die Grundleistungen der LPH 4
Bauausfihrungsvermessung und LPH 5 Vermessungstechnische Uberwachung der
Bauausfuhrung.
Identificador del procedimiento: 314651d4-b6a4-44a7-8363-92a20408abec
Identificador interno: FB3-OSS-Verm26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: offenes Verfahren gemaf §§ 2 und 3 VOB/A EU

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71250000 Servicios de arquitectura, ingenieria y agrimensura

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Lutherplatz 24c¢
Localidad: Dippoldiswalde
Caodigo postal: 01744
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Oberschule Schmiedeberg im OT Schmiedeberg

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YQLMZZ4#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
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Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
zwingende und fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB sowie § 16 EU VOB/A
Participacién en una organizacion delictiva: zwingende und fakultative Ausschlussgriinde
gem. § 123 bis 126 GWB

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde gem. § 123 bis 126 GWB

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde gem. § 123 bis 126 GWB

Fraude: zwingende und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126 GWB

Corrupcion: zwingende und fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde gem. § 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde gem. § 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde gem. § 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde gem. § 123 bis 126 GWB

Insolvencia: zwingende und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126 GWB

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

Falta profesional grave: zwingende und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126 GWB
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: zwingende
und fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
zwingende und fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: zwingende und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126 GWB

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
zwingende und fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencidn de informacién confidencial del presente procedimiento: zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sanierung und Erweiterung OS Schmiedeberg - Bauvermessung
Descripcion: baubegleitende Vermessungsleistung/Grundleistungen LPH 4+5 nach HOAI
Anlage 1.4.7
Identificador interno: FB3-OSS-Verm26

386354-2026 Page 2/6



5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71250000 Servicios de arquitectura, ingenieria y agrimensura

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Lutherplatz 24c¢
Localidad: Dippoldiswalde
Caddigo postal: 01744
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Oberschule Schmiedeberg im OT Schmiedeberg

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 03/08/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit nach Angaben im FB Eigenerklarung zur Eignung oder mittels PQ-
Qualifizierung. Der Auftraggeber behalt sich vor, entsprechende Nachweise zu den
Eigenerklarungen anzufordern. Kénnen diese nicht innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt
werden, kann der Bieter ausgeschlossen werden.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccidn: Nachweis der wirtschftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit nach Angaben im FB Eigenerklarung zur Eignung oder mittels PQ-
Qualifizierung. Der Auftraggeber behalt sich vor, entsprechende Nachweise zu den
Eigenerklarungen anzufordern. Kénnen diese nicht innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt
werden, kann der Bieter ausgeschlossen werden.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Die Eintragung in die Ingenieurkammer bzw.
Archtektenkammer ist mit dem Angebot vorzulegen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Der Nachweis Uber eine bestehende
Berufshaftpflichtversicherung ist mit dem Angebot vorzulegen.
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Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccién: Nachweis der beruflichen Qualifikation ist mit dem
Angebot vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Angebotspreis
Descripcion: Angebot mit niedrigstem Gesamtpreis unter Berucksichtigung moglicher
Nachlasse ohne Bedingungen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicacion: numero: 1
Justificacion de la no indicacion de la ponderacién de los criterios de adjudicacion:
Zuschlagskriterium ist der Gesamtpreis der Leistung

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 30/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQLMZZ4
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Die Kommunikation erfolgt iber die Vergabeplattform DTVP. Anderungen an den
Vergabeunterlagen, Antworten auf gestellte Fragen uns sonstige Informationen werden
regelmalfig Uber die Vergabeplattform bekanntgemacht. Es obliegt dem Bieter, sich fur die
Kommunikation wahrend des Ausschreibungsverfahrens zu registrieren. Ohne Registrierung
besteht eine Holpflicht flr den Bieter fir alle Informationen.
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQLMZZ4

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccién para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YQLMZZ4
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 07/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 31 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachgeforderte Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung
durch den Auftraggeber innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen. Die Frist betragt in der
Regel 3 Werktage. Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der Frist vorgelegt,
wird das Angebot ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 07/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
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Lugar: elektronische Angebotsoffnung in der Vergabestelle

Informacién complementaria: Offnung von mindestens zwei Vertretern des Auftraggebers
nach Ablauf der Angebotsfrist, Bieter sind nicht zugelassen, § 55 Abs. 2 VgV

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Siehe Vergabeunterlagen Nicht
deutschsprachige Nachweise im Vergabeverfahren miissen als beglaubigte Ubersetzung in
Deutsch vorgelegt werden.

Facturacion electronica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Landesdirektion Sachsen -
Vergabekammer - Referat 38
Informacion sobre los plazos de revision: Gemaly § 160 GWB, innerhalb von 10 KT Ruge beim
AB, bei Nichtabhilfe innerhalb von 15 KT Antrag auf Nachprtfung bei der Nachprufstelle
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Grole Kreisstadt Dippoldiswalde
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Grolde Kreisstadt Dippoldiswalde

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Grol3e Kreisstadt Dippoldiswalde
Numero de registro: 14628060-SVO1-18
Direccion postal: Markt 2
Localidad: Dippoldiswalde
Cddigo postal: 01744
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabestelle@dippoldiswalde.de
Teléfono: +45 350464990
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Landesdirektion Sachsen - Vergabekammer - Referat 38
Numero de registro: keine Angaben
Direccién postal: Braustr. 2
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 3419773800

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 535b7bf8-7f60-4640-98d1-f358a397a56b - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 04/06/2026 12:43:23 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 386354-2026

Numero de la edicion del DO S: 107/2026

Fecha de publicacion: 05/06/2026
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